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socio-political situation on the language, analyzed the one of method of
occasional word formation, described the most productive models, given
the examples of neologisms from different types of mass media.

YAK 814 Mupocaasa Mammy

MEAIUHUN XXAHP «OBKAAAUHKADY:
NOCTATb, YAC, OLLIHKA

Y koni yeacu oocnioscenns orcypuany «XKinkay nocmae
O00UH [3 YucnenHux MeOiliHux Jcamupie — «odkaaounkay». Hazonoweno
Ha moMmy, wo 6iH 8I0bUBAE HACcO8l 0COOIUBOCI NPOBAOICEHHS
JIEH2BOKYIbMYPONO2IUHUX [HOUKamopie yinnocmeu Oymms. Kpim moeo,
BUOIIEHO MUNU MEKCMOBOI YACMUHU MeOladCaHpy «OOKIAOUHKAY,
KAIOWO8UM Yy AKUX € 6i3yaivHull obpas, imocmpayis, nopmpem,
gomoepagis. Bioznaueno 0cHOGHI (DYHKYII AHANIZ08aH020 MeOIIHO20
JdHCAHPY, A MAKOJNC U020 HEAGMOHOMHICMb, 36 'A30K 3  IHUWUMU
MeOiaxicanpamu 6UOAHHS.

Kniouoei cnoea: MeOIancaup, Mini-mexcm, yumama,
JIEH2BOKYIbMYPONO2IUHUL THOUKAMOP YIHHOCMI, acoyiamueHo-00pasHull
38 "A30K.

The main attention of the research of the magazine «Zinkay is one
of the many media genres — «covery. It is stressed that it reflects time
features of introduction of linguocultural indicators of values of being. In
addition, two types of text part of media genre are highlighted « Covery,
the key in which is a visual image, an illustration, portrait, photo. The
main features of the analyzed media are noted the genre, as well as its
non-autonomy, the connection with other media genre editions.

Key words: media genre, mini-text, quotation, linguocultural
indicator of values, associative-shaped communication.

OOknanuHKa >KypHaJIBHOTO BHUAAHHS — JA3€PKAJIO COLiaIbHOT
Ipynu, Ha SKy BiH PO3pPaxOBaHMM, IMIJPKEBUX O3HAK THUX 4YH
IHIIUX TocTaTeld y TMeBHI mepiomu icTopii CHIBHOTH, SKY
BOHU MPEACTaBISAIOTh. KpiM CHMBOJIYHOTO Bi3yaJbHOTO KOLY,
3aKpIMJICHOTO 3a KOXKHOI0 OOKJIQAMHKOIO, BOHA MOXKE MiCTHTH
1 T. 3B. JIHIBOKYJIBTYPOJIOTIUHI 1HAUKATOPH WLiHHOCTEW, TOOTO
CIIOBa, 3BOPOTH, MIiHI-TEKCTH 3 €CTETHYHHM, COLIaNbHO-
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E€KOHOMIYHUM, MOpPaJbHO-€TUYHUM, T€HAEPHHM 3MICTOM TOIIO.
Tomy winkoM O00’€KTHBHOIO € JyMKa, MO0 MEOIHHHN >KaHp
«0oOKIaIMHKa» BimoOpaskae THIOBI IUIS 4acy BUXOAY >KypHaly,
U cycminbHOi arMocdepu, As colianbHoi rpymH, crnocoOy ii
JUSUTBHOCTI (TIpalls, HaBYaHHS, BIAMOYMHOK, JOTISA 32 COOOIO
1 KMMOCb, 310pOB’s, MDKOCOOUCTICHI CTOCYHKH, TPE3CHTAIlisI KOroCh
Y1 YOTOCh TOILO), 3araJIoM — JJISl YKPATHCHKO1 KyJIbTypH — SIBHLIA.

VY koni Hamioi yBaru — Bi3yasibHi i BepOalibHi, CIIOBECHI, KOJH
OOKJIaJUHKH BiJoMOTO B YKpaiHi )xypHany <« Kinka». Cama Ha3Ba
YaCcONHUCY BKA3y€e Ha Te, 10 3-TIOMIXK 1HITUX MOXKJIMBHX 300pakeHb
nepeBara HaJlaBaTUMEThCS 300paKEHHIO JKIHOK 1 THX MPEIMETIB,
00pa3iB, IO aCOLIIOIOTHCS 3 HEl0. MeailiHui KaHp «0OKIaAnHKa»
AKpa3 i Ma€ Taky cCHenudiky: y HbOMY Bi3yalbHUI CKJIQAHUK
nepeBaxka€ HaJ| BepOaTbHUM. YTIM, 3 TIOTISAY JIHTBOCTHIIICTHKU
caMe TEKCTOBI CKIQJHUKH HAQJAl0Th 30POBUM 00Opa3zaM OiuIbIIoi
BUPA3HOCTi, YiITKOCTI, CIpPSMOBYIOTH ajpecaTiB iH(opmamii 10
MEBHUX MEPEKHUBaHB, OIIHOK.

3a HallMMU CHOCTEPEKEHHSIMH, y CYYacCHHUX BHIAHHAX
xKypHaiy «Kinkay», T00To Bif KiHIA 90-X pp. MUHYIIOTO CTONITTS,
TEKCTOBI €JIEMEHTH MeHiakaHpy «OOKIaJWHKa» YBHUPA3HIOIOTH
came TeHJepHy crneundiky daconucy, nop.: Yorosiku! Cxunimovcs
nepeo Hero ¢ nowlari U 3axonienni! Bona — nepemooce! (JKinka,
1999, NoS); €oune yine: Kinka i Becna / — HalloockoHaniute
meopinnsi ceimy!/ Komu 1l meua mopxacmvcs Bomna / — Kpise
Mey cmanesuti npopocmaiome  keimu! (Jlloomura [hamiok)
(CKinka, 2006, Ne5); 3emnux Kkpacyms cy3ip’s ousne / Yu 30ammi
smanroeams croea? / I ceped nux — oys wapiena / «Mic Kinkay —
2002». / A Pix Hosuii — meopeyv @opmynu / Hosi 3anamoe
sipxu... / Koeo i3 eac, wumauku nwobi, / Yeiunamo «Kinkuy
cmopinku? (XKinka, 2003, Nel). [IpuBeprae yBary untayiB akieHT
JKYpHAJTICTIB Ha OI[IHHHMX eMiTeTax Ta HOMIHAIlsAX oci0 (nowana,
3ax0nNeHHs, Hall0OCKOHALIWA, Yapiena, 11004, KpAcyHs).

30BCiM iHII JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiUHI iHAMKATOPU LIHHOCTEH
HecyTh oOkmamuuku 70 — 80-x pp. Cepen HMX — COIIaBHO-
ekoHOMIuHi (/Jopoei nodpyeu! Cminueiuwe onanogyiime mexHiky!
THonosHiotime psaodu CilbCbKUX MeXaHi3amopié — NOCAi006HUYb
IHapackosii Aneeninoi! (Pagsiacbka xkinka, 1972, Ned); Ipayrosamu
xouy i emiro (PapsHchKa kiHka, 1988, Nell)). Amxke came B 1ielt yac
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MaHye ijieoloremMa ‘mpanboOBUTICTD, JIFOOOB 110 Tpaili’, ‘coriaibHa
W reHaepHa piBHICTE’. 3 HABEJACHUMH I[IHHICHUMH O3HAKaMHu
MEJIIaTeKCTy «OOKJIaJMHKa» TIOB’s3aHa COIIOKYJIBTYpHA, TOOTO
YBUPA3HECHHS COILIAILHOTO MPECTHXKY JIOMUHU TEBHOI Tpodecii:
Jensv yuumens — wooens! (Pansuceka xinka, 1988, Nel10); 1 3nosy
eepecens (PansHcbka kinka, 1988, Ne9),

[epernsn xypHanmiB mo mowatky 90-X pp. BUSBISE, IO
Ba)JIMBUM JIJIS1 CYCITUTLHOT CBITOMOCTI OYJI0O BUOKPEMJICHHSI TAKOTO
JHTBOKYJBTYPOJIOTIYHOTO CKJIAAHUKA LIHHOCTEH, SK (i3UUHUMA
(Bix sonmam). [lop. cTwiaictuuHi GyHKOIT HOMIHAIN MOIOAMX
3a BikoM oci0: Jogipsime nam, monooum (PansHCbKa XiHKa,
1988, Nel0); O 6yov 6racocnosenna, wnocme! bnazociosenwi
b6yobme mpagens i éecnal.. (Pansucrpka xinka, 1991, No5). I e He
BUITIAJIKOBO, aJ[Ke MOJIOJb — IIepCIieKTHBa aepxasu: JIKCMY — 50.
3i cesasmom eac, wni! (PansHceka xinka, 1969, Ne6). AkieHT Ha
«MOJIOIOMY», SIK B1JIOMO, BUKJIUKA€ TIO3UTHUBHI acoIliallii.

[Moza wacoBuMm wMexamMu mepeOyBae YTBEPIDKCHHS depe3
MeTiaKaHp «OOKIaJNHKay) TaKol MOPAIbHO-CTUYHOI IIHHOCTI, SIK
macts: [ljo nompiono onst wmacma? Tuxe madeeuip’s, COHUHUL
PAanoK, piOHutl 0iM, MAMUHA HE3PAOAUSA VCMIWKA, PO3BANCIUBE
bamvroge cr060. [opoza. Kinv, K negHicms moeo, wo 36epeicemo
me, wo Mycumo 30epeemu 6 ybomy ceimi... Yce ye — wpacma. Xaii
He CKynum euoacmscsi Ha Hboeo pix Hosutl! (PaasHcbka KiHKa,
1990, Nel); IlJob6 me pozmunymucs 3 wacmsam, Oepedicu C60iH0
secny, disuunxo! (XKinka, 99, Ned); Xmo ckaorce, wo 6ono make —
acinoue wacma? Mooce, eecna? bepesenv... Ilepeouymms
koxauna?.. (Kinka, 2001, Ne3). A Takox moOakaHHS MacOBiH
ayauTopii KIHOK MmaciuBOi noii: bez cmpaxy ma ynepeddjiceHb
meopimey enacuy oonr. I xaii eam y yvbomy 0onomazaome
yonogixu ma ... 30pi (OKinka, 1999, Ne2).

He oMuHaroTh OKypHaNicTH ¥ YTBEP/PKEHHS  TaKHUX
JHTBOKYJBTYPOJIOTIYHUX 1HIMKATOpiB LIHHOCTEH, SK no0poTta
(Xau 0oopo mnac ycix eounae (OKimka, 2001, Ned)); cmiBuyTTs,
BinmoBiganbHicTh, Bipa (Csiua [lomumanvna i ceiva Hadii...
26 xgimHsi nOAYM’si IXHE 6 KOJNCHOMY HAUIOMY OOMi 3LNIEMbCS
6 00He noaym’s Bipu! Mu 6ydemo scumu! I nixonu Oinvuie He
OONYCHUMO HOGUX YOPHOOUNIB, He 3a80aMO PIOHI 3eMi, Oimsm,
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HAWUM OaneKum Hawaoxkam cmpaxcoans i myk... (PamsHchka
KiHka, 1991, Ned)).

Benuke 3Ha4eHHS 1S IO3UTUBHOTO IMIJDKY CaMOTO YacOIIUCY,
a TaKOX MOUTUPEHHS MO3UTHBHUX EMOIII Ma€e aKkTyasi3allis TakKux
CTEpPEOTHIIIB, K BiTalbHI. Y TICHOMY acOL[iaTUBHO-O00pa3zHOMY
3B’3Ky 3 HUMU HOMIHAIT orcikKa, 6echa (30KpeMa, mpaseHs), Mup,
IOHICMb, O TICHIIOITh XUTTECTBEPAHUIN XapaKTep MeIiiHOTro
JKaHPY «OOKJIaguHKa»: 3 6ecHOI0 i ceamom 6ac, 0opoei xHcinku!
(Papsachka xinka, 1991, Ne3); Tpaeens, mup... (PansHchbka
KiHka, 1990, Ne5); I mpasens senenuil, /i mup na zemii, /i yemix
oumunu... / Ile 6ce — nepemoza (Pansucrka xinka, 1988, Ne5);
Yapisnicms mpaensn. Yapisnicmo ronocmi (OKinka, 2001, Ne5).

Opraniuli s MeaiakaHpy «OOKJIaJMHKa» TaKOTO BHJIAHHS,
K «OKiHka», JIHTBOKYJABTYPOJIOTiYHI I1HIUKaTOPH IiHHOCTI
MaTepuHCTBa, OaThbKiBCTBA, MPO WLIO 3aCBIAYYIOTh MiHI-TEKCTH:
Xnonuuk nabicasca i 3acuys. | cHamvcs tiomy pisHi Ousd...
Yucma, menia 6oda 6 piuyi 1 3010mi pubKku 6 Hill, podcesi
A07YKA HA ONAKUMHUX 2IIKAX, COHAUWHUKU, WO SICHUM CEIMIOM
ocgimuiolomy He auule 3ema0, a i uebo... I cuamvca mamuna
yemiwika i mamoee nieue, 3 K020 GiH, MAull, Xoue 3emimi,
abu nobauumu i 30acnymu cgim... Xaii yce 6yde max nacnpagoi!
Conswnuxu — ocosmumu. Mamuna yemimka — 0ooporw. Tamose
naeue — naoivinum. A ceim — samuwnum (PagsHceka xxinka, 1991,
Ne6).

Jlume Ha mowarky 90-x yBHpa3HUBCA YKpaiHOLEHTPUYHUN
CKJIaJJHHUK Yy CJIOBECHOMY Psilii MeiakaHpy «oOknanuHka»: booice,
senuxutl, eounuti! Ham Ykpainy xpanu! (Pagsucbka xinka, 1991,

Ne§).
Sxmo  cepen  HaBelEGHMX  MPUKIANiB  IEPEBa)kalOTh
«0e3aBTOPCHKI», TOOTO 3alpOMOHOBaHI KypHajJicTamH,

penakTopamMH 4acoIucy, TO Jaii HABOAUMO MPUKIIAIHN CIIOBECHOIO
CYNIPOBOAY 30pOBOTO 300pakKeHHs, IO € IMTaTaMd 3 TBOPIB
BIZIOMHX 3arajioBi NHCbMEHHHKIB, IIO€TIB, BHCJIOBICHHIMU
3 ¢onbkiaopy. BoHM MiJCHIIOIOTH aBTOPUTETHICTH CJIOBECHO-
00pa3HOrO y3arajJbHEeHHS, ePeKT eMIaTii, eKcrpeciio MeaiakaHpy
«O0KIaIuHKaY. 3 UM Pi3HOBUJOM BHCJIOBJICHb TaKOXK IOB’si3aHi
MEBHI JIHTBOKYJIBTYPOJIOTi4HI iHIUKAaTOPH LIHHOCTEMH.
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Cepen BiTallbHUX — Kpaca mopu poky (Om i mpaeens
nputinios. / 30pacmyi, mpaento eecenuit! /Y 3enene ceéamroge
sopanns / Oosienuce depesa, / Cmanu meniumu OHi, / 3anusarome
6ce comsiuni snueu, / I nazycmpiu eecui / Koowcnuii cepye ceoe
ookpusa (Bonooumup Cocropa) (Pansuceka xinka, 1990, Ne5);
Cmosna s i cayxana eéecny. / Bona meni 6azamo coeéopuna... (Jlecs
Yrpaiuka) (Kinka, 1993, Ned)), koxauns (Tax Hixmo He Koxase. /
Yepes mucsaui aim auue npuxooums nooibHe KoXauHua ./ B Oenb
maxuu po3ygimac gecna Ha 3emai / I 3emasn youpaemocs 3pauusi...
(Bornooumup Cociopa) (Kinka, 1997, Ne5); O6oapyii mene
Koxanuuam pacuum /. He ousucs na mene max nonoxauso. / Muoro,
Mooce, mu minoku cHus. / — A uexaro mede, y8itiou 6 Moe OUGo
(Onexcandp Mamiiixo) (Kinka, 2003, NeS); Hx y nebi monooomy/
Micsayv nepcuem 3acis, | Tonyoum no eonyoomy / Hanuwy mo6i:
«Mosy (Bopuc Onitinux) (XKinka, 2008, Ne3); ... Tax dyos ace 3i
MmHuoio, / Ak nimo 3 eecuoro, / [1]o6 conye ceimuno i 30pi sichi, /
1]o6 pyxu cnisanu, / []o6 pyku wenmanu / Taxe wocv uapiene
i mune meni (€eseenisi Jlewyx) (OKinka, 2003, Nel0)), mobos
10 KUTTA (A Oepego, s cHie, A 6ce, wo s moodmo. / I, moce, ye
i € mosi Haueuwa cymuicmo (Jlina Kocmenxo) (XKinka, 1999,
Nel2)). BrnactuBo, mo came IUTaTH 3 TBOPIB yKpaiHCHKOI moesii
MPUKPAIIAOTh CTOPIHKU BUaaHHS «KiHKay.

3HauyHO piAmie TEKCTOBUI CYNpOBi MAalOTh CYCHiJILHO-
MOJITHYHI IIHHICH] CKIIaAHUKH.

DONBKIOPHI BUCIIOBM TAaKOX HEYHCIICHHI: iM «gopora Oyma
BiZIKpUTa» BKe Ha mouyartky 90-X, KoY HalliOHATLHO-KYJIBTYpHHH
KOMITOHCHT MIr' MPOOUTHCS JO TAaKOTO IMiPKEBOTO MeJliaXxKaHpy,
K «OOKIaauHKa», mop.: [lledpuii eeuip, 0obpuil eeuip, / J{obpum
00sm Ha 300poeg ’a! (Pansucbka xkiHka, 1991, Nel12),

Baxko BKe 3apa3 TMOSICHWUTH, YoMy, ajne Iurara 3 JliHu
Koctenko momana 0Oe3 BKa3iBKM Ha aBTOPCTBO: [loesisn — ye
3aexcou Henoemopuicms, / Hxulice bezcmepmuuli. OOMUK 00
Oywi (Panmsuchka sxinka, 1990, Ne3). MoxkiuBo, 1ie CBigueHHS
a(OpPUCTUYHOCTI BUCIIOBY.

[IpukMeTHO, 110 HACKPI3HO Yepe3 YCi MiHI-TeKCTH MeliaKkaHpy
«O0KJTaIuHKa» MPOXOAATh 3aco0m  iHTUMI3alii — 0co0oBi
3aliMEHHUKU (s, 6dc, 6u, Mu, HAM, 3i MHOI), 3BepTaHHs (MO100b,
I0Hb, 00POCei JHCIHKU, 00Ol NOOpyeU, Yumauxu ao0i), TECIoBa y
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(hopMi HaKa30BOTO CIIOCOOY (6Y0b dHce 31 MHOI; 000aPYTl KOXAHHAM,
cMminugiwe onawmogylme mexHiKy), CTHKeTHI kiime (0oopuil
éeuip). llo3uTHBHE HaJalITyBaHHS CIUIBHOTH, YTBEPIKEHHS
JKUTTECTBEPJHUX 1J€alliB — II¢ BaXJIMBa pUCA aHAJI30BaHOI
yacTHHA OKypHaiy «Kinka». KpiM BriacHe 3akialeHHS,
NiATPpUMYBaHHS ¥ aKTyami3alii  JIIHBOKYJIBTYPOJOTIYHUX
IHAWKATOpiB LIHHOCTEH OyTTs, CIIOBECHHH psl MediakaHpy
«OOKIIaJIMHKa» BHWKOHYE TOMYJISPU3YBajbHY, OCBITHHO-BHXOBHY
¢byHKUii, ¢opmye, po3IUpPIOE T. 3B. IHUTATHUH, aQOPUCTUUHUI
CIOBHHK 4HTauiB. OTKe, eCTeTHYHO-Mi3HaBaNbHa (QyHKIiS Homy
TaKOXX MpUTaMaHHA.

3anpornoHoBaHe  JIOCHI/DKCHHS ~ MENIWHUX  MiHi-TEKCTiB
OOKJIQIMHKK MOXHA TIPOJIOBXKYBAaTH 1 B IHIIOMY pakypci:
SK BOHM TIOB’S3aHi 31 CTAarTsAMH, MO0 00 €IHYE, CKPIIUIIOE Ta
yn iHma oOknamuHka. Taki 3B’A3KM TNpUTaMaHHI BHUIAHHIO
«Kinka». 30kpema, 3MICT MeIiaKaHpPy «OOKIAJMHKa» MOXKE
OyTH KOHKPETH30BaHHWH y MeIiaTeKCTax-pOo3IMOBilsiX, B 1HTEPB IO
3 BIIOMUMH 0C00aMH, y MMOPTPETHUX HApUCaX, TOOTO KOMIIOHEHTH
BIacHe  MyONIMCTHYHOTO 1 XyZOXKHBO-ITYOIiUCTUYHOTO
KOHTEHTIB MOIiIOHOTO BUAHHS MOXYTh OYTH TICHO MEPEIUICTEHI.

Crartio orpumano 02.04.2017

Myroslava Mamych

MEDIA GENRE «COVER»:
PERSON, TIME, EVALUATION

The article is devoted to the research of one of the important media
genres of magazine editions — the media genre «cover». The analysis is
based on the definition of the role of the media genre «cover», as well as
the differentiation of visual and textual components in it. In addition, it
is noted that the textual accompaniment of illustrations in some cases do
not have authors — it is created by journalists that work in the appropriate
editorial board, and in other cases on the covers of the magazine «Zinka»
placed precedent, that is, readable texts are recognized by the readers.

Positive community setting, affirmation of life-affirming ideals is
an important feature of the analyzed part of the magazine «Zhinkay.
In addition to establishing, maintaining and updating the linguistic and
cultural indicators of the values of being, the verbal series of the media
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genre «cover» performs popularizational, educational and educational
functions, forms and expands so-called quotational, aphoristic dictionary
of readers. So,the aesthetic-cognitive function is also inherented it.

The proposed study of media mini-texts of the cover can be continued
in a different perspective: how they relate to the articles that unite, binds
one or another cover. Such connections are inherent to the publication
«Zhinka «. In particular, the content of media genre «cover» can be
specified in media texts-stories, in interviews with well-known people,
in portrait essays, that is, the components of the journalistic and artistic-
journalistic content of such a publication can be closely intertwined.

Key words: media genre, mini-text, quotation, linguocultural
indicator of values, associative-shaped communication.

YAK 81'38 AHreaiHa NaHxa

FEHAEPHI MPOEKLLIT

AEKOAYBAHHS KIHOTEKCTY

(HA MPUKAAAI AOKYMEHTAABHMX PIABMIB
MPO MAPKA BOBYKA)

Y cmammi 3pobreno cnpoby euseumu 3anedxicHicmb 0eKo0y8aHHs
OOKYMEHMANbHO20 KIHOMEKCmY 6i0 2eHOepHO MAPKOBAHUX MOBHUX
cmpameeii i makmux KomyHikaumie. Peyenyis 1 auaniz niHeeanvHux
ma HeNiHeB8ANbHUX 3HAKIE KiHomeKkcmy cmpiyok «Mosuasne 0odxcecmeoy
(2006), «Mapko Bosuox. Taemuuua 3zipkay (2013) cnpoexmosani Ha
cneyugpixy JHCiHOUOI U YOM08IU0I MOBHOI NOGEOIHKU 6 YKPAIHCLKIll
ninegokynemypi.  Bucnoeneno  cinomesy, w0  eedyuuti  makoeo
ay0iosi3yanbH020 NPOOYKMY NOCMAE K MOOEIbHA MOBHA OCOOUCMICMb
w000 Memaadpecama OOKYMeHMAIbHO20 KIHOMeKCmy — 2110a4d.

Knrouosi cnosa: xinomexcm, 1iH2802€HOEPONOI, MOGHULL KOHMEHM
@inomy, 3HaK KiHOmeKcmy, 6epOalbHA KOMYHIKAYis, HeeepbaibHA
KOMYHIKayisi, 0eK0OY8aHHS, MOOEIbHA MOBHA 0COOUCTICb.

The article attempts to reveal the dependence of decoding of movie text
of the documentary film on gender-marked language strategies and tactics
of communicants involved in the film. Reception and analysis of lingual
and non-lingual signs of movie text of documentaries «Silent Divinityy
(2006), «Marco Vovchok. Mysterious Stary (2013) are designed on the
specifics of female and male lingual behavior in Ukrainian lingual culture.
The hypothesis is put forward that the leading of documentary appears



